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A BOLDOGSAG KOVETKEZMENYEI

Kérsz egy szal cigarettat?
Nem, nem, mdr leszokéban.
Tulélve a baratsag.

BIBO ISTVAN ES MARSOVSZKY MIKLOS
LEVELEZESE

Sajto6 ala rendezte Bib6 Istvan (ifj.)

Bib6 Istvan hagyatékaban — életrajzabol
megértheté médon — kevés az olyan levél,
amely hozza kozel all6, vele azonos szelle-
mirangu kor- és palyatarsakkal, baratokkal
és szellemi partnerekkel folytatott eszme-
cserékbe adna bepillantast. Kivétel ez alél
ifjakora — azaz a 30-as évek, egyetemi ta-
nulmanyainak és palyakezdésének eszten-
dei—, f6leg barataival val6 levelezése révén;
de ezazid6szak hamar lezarult a 40-es évek
elején, Reitzer Béla munkaszolgalatban be-
kovetkezett tragikus pusztulasaval, illetve
Erdei Ferenc-masképpen tragikus —kom-
munistava valasaval és a vilaghabortval.
Az itt kozolt Bib6—Marsovszky-levelezés
az emlitett kivételek kozé tartozik el&szor
is annyiban, hogy nagyobbik része szintén
a 30-as évekbdl valé. A hibort azonban eb-
ben a levelezésben is hosszi sziinetet oko-
zott, s bar mindketten életben maradtak,
és gondolkodasmoédjuk sem valtozott meg,
az 1945—-46-ban ujra felvett személyes és
levélkapcsolatnak a hdbort utani remény-
ségek szertefoszlasaval ismét meg kellett
szakadnia. Sem a Rékosi-, sem a Kadar-
rendszer nem kedvezett az irasos szabad
gondolatcserének. Az ef6lott tin6ds utokor
még oriilhet, hogy Bib6 Istvan a Budapes-
ten, illetve Vacott vagy Marianosztran laké

barataival —legalabb széban —tudott olykor
véleményt cserélni. Az emigraciét valasztd
vagy abba kényszerilt barataival azonban
(Horvath Barna, Szab6 Zoltan, Marsovszky
Mikl6s) még erre semvoltlehet&sége. Arra,
hogy ezek a baratsagok nem sziintek meg,
hanem intenziv buvépatakként a diktattrak
alatt is tovabb éltek, s az igazi baratok a
koz6s emlékek révén késébb is folyamato-
san hatottak egymasra, az itt kozolt levele-
zés négy utols6 darabjaban is taldlunk bi-
zonyitékot.

Kivétel ez alevelezés abbdl a szempont-
bdl is, hogy Bibo Istvan levelei is fennma-
radtak Marsovszky Miklésnal, és 6zvegye
szivességébdl a 80-as években hozzank ke-
rillhettek — Borbiré Virgilék, Szabé Zol-
tan és Keszthelyi Nandor néhény levelével
egyutt. Szandékom szerint a Bib6 Istvan
halala é6ta 6sszegydjtott — sajnos, nem tal
sok, és nagyrészt mar publikalt—levelekkel
egylitt, a sziikséges rendezés utan ezek is
az MTA koényvtaranak kézirattardba fog-
nak kertilni.

Marsovszky Miklés (1895-1972) Bibd
Istvan nagynénjének, Bierbauer (Borbiré)
Virgilnének és férjének barati koréhez tar-
tozott. 1927 Gta Parizsban élt, s Bierbaue-
rék kiildték hozza Bib6 Istvant els6 parizsi
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utja alkalmabol, 1935-ben. Err6l a Holmi
olvasoéi részletesebben is tajékozodhat-
nak Bib6 Istvan és nagynénje levelezésébdl,
melyetafolyéirat 2011. augusztusi és szep-
temberi szimdban adtam kozre. Amit Mar-
sovszky Miklds életérdl jelenleg — elsésor-

ban rokonai és Timéar Arpad szivessége
alapjan —tudnilehet, azt Szab6 Zoltan em-
litett leveleinek kozlésekor (Holmi, 2012.
junius, 702-709.) foglaltam 6ssze.

Bibo Istvan (if).)

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 1936. janius 4.
Kedves Miklés!
Orémmel jelentem, hogy ismét eljutok Périsba egy-két hétre, s nagyon szdmitok ra,
hogy ott talallak. Egy holland—amerikai 6szténdijat kaptam a nyari hénapokra Hagaba,
s € h6 15-én Velence-Genf-Paris titvonalon fogok odautazni jal. 1-ére.

Egy kérésem volna hozzad. Az 6sztondijat kinn kapom, a valutakérelmezésekkel
pedig mar elkéstem. Arra kérlek, 1égy szives, kiildj nekem, Velence Poste Restante,
ajanlott levélben 300 lirat vagy 300 fr. frankot. Ha ennek barmi akadalya van, ne ban-
jad: a dolog nem életbevagé, csupan olasz utamat szeretném konnyedebbé tenni addig,
mig Genfig jutok.

Igaz szeretettel, koszonettel és a kozeli viszontlatas Gromében

olel
Pista
Bib6 Istvan. Budapest I. Hieronymi tt 61.

Marsovszky Mikl6s — Bib6 Istvannak

[Kéziratos levél, boritékjan: Ngs. dr. Bib6 Istvan Urnak, Hongrie, Budapest I. Hieronymi
ut 61. Exp. Marsovszky, 11, rue des 4 fils, Paris 3¢, MTA Konyvtdrdnak Kézirattdara, Ms
5117/272.]
Paris, 1936. jan. 12.

Kedves Pisti,
leveledet csak ma kaptam kézhez, mert kétheti tavollét utin ma érkeztem vissza Paris-ba.
Sietve irok, hogy még Pesten érjen ez a levél. Sajnos a viszonyok itt pillanatnyilag olya-
nok, hogy kérésedet nem tudom teljesiteni. Front populaire, szocialista kormany,
sztrajkok, inflaci6 és devalvaciés veszedelem, az tizleti élet teljes megbénuldsa —s ehhez
még az, hogy tartalékaimat mentés céljabol immobilizalnom kellett, és kintlévGségeimet
csak csoppenkint kapom be.

Nagyon rostellem, hogy tavalyi, Gszinte igéretemet az elsé tényleges alkalommal mar
meg kell hazudtolnom — de kérlek, tekintsd ezt ,,vis major”-nak.

Ettél eltekintve menj el azért mégis Velencében a postara — hatha befolyik hétfére a
napi sziitkségletnél valamivel tobb, s akkor azt elkiildeném Neked. De biztosan igérni
nem tudom, s azért is irok, hogy evvel ne szamits.
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Nekem kiilonben nem megy itt rosszul még most sem, s ha itt leszel, ugyantgy lehe-

tiink majd egyiitt, mint tavaly. Addig, reménylem, mar nyugodtabb is lesz itt minden.
Nagyon oriilok, hogy tjra lathatlak, és még egyszer elnézésedet kérve

igaz baratsaggal olellek

Miklés

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 1936. szept. 16.
Kedves Miklés!
Jolutaztam, és szerencsésen megérkeztem. Szombaton délutin egy szuszra végignéztem
Reichenhallt, Berchtesgadent, s egy 6raig eveztem a Konigsee-n; mindegy 1évén mar,
hogy szombaton este vagy vasarnap reggel érek-e Bécsbe. A Konigsee gyonyort szép
volt, az evezés pedig kiilon jolesett.

Itthon csaliddomat rendben és egészségben talaltam. A hivatalba is bealltam tegnap,
s a haromhavi restanciat repes6 6rommel fogadtam.

Tegnap délben telefonaltam Edesanyadnak, aki nemrégen kapta mega Televeledet.
Télem elsGsorban a francia viszonyok irdnt érdeklsdott. En lelkes buzgalommal bizo-
nyitottam neki, hogy Franciaorszagban a sztrajk nem azonos a felfordulassal, és sem-
miféle forradalmi elGjelet nem tapasztaltam. Ezt lathaté, illetve hallhaté 6rémmel fo-
gadta, de azért hozzatette, hogy abbdl, amit mondok, levon valamennyit. Attél félek,
hogy az Gjabb sztréjkhirekre majd még tobbet levon megnyugtaté informaciéimbol.
Nagyon kérdezte azt is, vajon csakugyan eljossz e Pestre hamarosan. Mondotta, hogy
most koltozkddésben vannak: nagyon szomortan hagyja ott az Uri utcai hazat. Koltoz-
kodés utan majd tisztelkedni fogok nala és Miilleréknél.

Pest olyan, mint volt: én egy fokkal rosszabbul érzem magam benne. Hazaérkezésem
els6 akkordja az volt, hogy Bécstdl Pestig hallgattam két kereskedelmi utazé épiiletes
elmefuttatasat, mely szerint mindenki megdolgozik azért a pénzért, amit keres, csak a
tanarok és tanitok nem, mert minden évben ugyanazt kell tanitaniok, és 4 hénapi sza-
badsaguk van. Azt is rosszallottdk, hogy az iskolaban ma is olyan elavult konyveket ol-
vastatnak, mint az ,,Uj foldestr”.

Kedves Miklos, egy kommissiéval szeretnélek megterhelni. Légy olyan jo, kiildjél az
itt csatolt levélen adott cimre egy 12-20 szalbél 4ll6, szépen fest§ virdagesokrot. A kiva-
lasztasban vagy Osszedllitasban és a mennyiségben is teljesen a te szépérzékedre bizom
magam: csak éppen szerelmi szimbo6lum ne legyen benne (piros rézsak vagy csupa fehér
szegfl stb.), mert a csokornak egészen komplikalt és a fentieket kizaré funkcidja van.
Az itt csatolt levelet kérem mellékelni hozza. Egyben kérlek, hagyd meg, hogy az at-
adassal tobbszor probalkozzanak, mert a cimzett sokszor nincs otthon, s a lakas tires.
Jelen esetben feltétleniil ragaszkodom hozza, hogy a koltségeidet majd megadjam.
Halas koszonet.

Add at kézcsokjaimat a holgyeknek, és mondd meg Julika asszonynak, hogy a ba-
racklikérje az egész titon melegitette nemesebb belsG szerveimet, s Bécsben nemzetko-
zi sikert aratott. Bubunak mondd meg, hogy ne hagyja magat zavarba hozni a néktél
(t1. a macska-n6ktdl).

Aviszontlatasig szeretettel clel

Pista

Bp. I. Hieronymi at 61.
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Miillerék — Marsovszky Miklés névérének férje, Miiller Pal épitész.

A hilgyek — Révai Eva, Marsovszky Mikl6s élettarsa, késébb — Marsovszky Eva néven — felesége
(Révai Ilka szinészn& és fotémiivész leanya), tovabba baritndje, alevelekben , Julika asszony”-ként
vagy ,,Juliska”-ként emlegetett holgy.

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Boritékjan a szokdsos cimzés, Parizsban, dthiizva és rdirva: Naples, Poste restante, Italie.
A postapecsét szerint 1936. dec. 19-én feladott levél 21-én érkezett Pdrizsba, 24-én tovdbbitotidk
Ndpolyba, ahovd 26-dn érkezett.]

Kedves Miklés!

Mostanaig nem jutottam hozza az irashoz, mert 6nkéntesi harom hénapomat téltéttem.
Nem id§ hianyzott hozza, mert az b6ven volt, hanem irdszer, l6hely és hangulat. Ma
szereltem le, és végeredményben kellemesen emlékszem vissza az egészre: fizikailag
hatarozottan jot tett nekem. Legrosszabb a vég nélkili id6huzas volt, legjobb pedig a
lovaglas utani izomlaz.

A Shapira-pénziigy siman elintéz&dott, és 1ényegben neked volt igazad: sajnalom,
hogy busitottalak vele.

Nagyon szamitok ra, hogy pesti joveteled most nem marad el, és hamarosan latni
foglak. J6 karacsonyt kivanok Sziciliaban, s sok kézcsokot kiildok Eva asszonynak és
Julika asszonynak.

Szeretettel olel

Pista

Budapest I. Hieronymi 1t 61. — Telefon 1-51-0-67

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Boritékjan: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des Quatre-Fils, Hotel d’Anvers, Paris
(39).J

Kedves Miklésom!
Elég rossz félév van mogottem csalddi és sajat betegségekkel. Ezekrsl most nem frok
bus referadat, ellenben jelentem, hogy négyheti nyari szabadsagom alatt Parisban leszek.
Julius 29-30-ika t4jt érkezem, és augusztus 17-19-ike koriilig maradok. Banom, hogy
ilyen késén irok Neked, de remélem, hogy Parisban leszel az alatt az id§ alatt, és sokat
lehetek Veled. Hogyan toltottétek ezt az évet?

Nagyon kérlek, adj rovid hiradast arrél, hogy Parisban leszel-e, s ha mégsem, hol
talalkozhatom Veled. A viszontlatasig szeretettel 6lellek, a holgyeknek kézcsokjaimat
jelentem.

1937. jal. 13.

Pista
Bp. I. Hieronymi tt 61.
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Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak
[Légipostan feladott képeslap — Bp., dunai ldtkép — a postapecsét szerint 937 JUL 15.]
Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des Quatre-Fils, Hotel d’Anvers, Paris (3€)

Kedves Mikl6som! A programom egy héttel el6retol6dott: mar 20-22-ike koriil Parisban
leszek, és aug 10-12-éig maradok. Edesanydd most mondta, hogy bizonyosan Paris-
ban leszel: félek, hogy el leszel foglalva. Viszontlatasra kinn. Olel Pista

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Bp. 1937. aug. 20.
Kedves Marsovszky csalad!
Szerencsésen megérkeztem, ésjolis utaztam volna, ha dllva és iilve aludni tudtam volna,
de ez haromnapi prébalkozas utan sem sikeriilt. Hazaérve siirgGsen besziintettem a
tovabbi kisérletezéseket. A destrudlt és rendetlen francia vasat mastél 6rai késéssel
juttatott a hatarra, innen viszont a rendezett és nemzeti érzéstdl flitott olasz vasat ha-
romoras késéssel Velencébe.
Velence szép volt, az id§ j6, és a Lido kitting. Az utcakon pedig a vasarnap tisztele-
tére csupa bennsziilott nytizsgott, akik gyonyortiségei a szemnek.
Tegnapel6tt telefonaltam Sziklaéknak: Péter jelentkezett, aki éppen Pesten volt, és
kozolte, hogy mindenki j6l van.
A konyveket és a csomagot dtadtam.
Nagy szeretettel és sok hdlaval gondolok mindnyajukra és Parisra. A viszontlatasig
sok uidvozletet, kézcsékot és kézszoritast kild
Pista

Szikldék — a Miiller csaladhoz hasonléan Marsovszkyék kozvetlen rokonsidgdhoz tartoznak.

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak
[Postai levelezdlap; datuma a postapecsét alapjan: Budapest, 1937. szeptember 7.]
Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des Quatre-Fils, Paris (3°)

Kedves Miklos!
Baj van a csomag koriil, mert eddig ide nem jott, holott az itteni postatudésok szerint
itt kellene lennie. Banom, hogy ezzel terheltelek és terhellek, de most mégis kérlek,
reklamaltasd meg ott, ahol feladtad, hogy nézzenek utana. Lehet, hogy eliranyitottak
Bukarestbe vagy Bagdadba. Csalaidomnak bolcsességiikre sulyt fektets tagjai most
koérusban olvassik a fejemre oktalansagomat, s mar ezért is szeretném, ha elGkeriilne.
Ezenfeliil és ettd] fiiggetleniil nagyon szeretnék hirt hallani rélatok.

Kézcsokjaimat kiildom, s a viszontlatasig szeretettel 6lellek

Pista
Bp. I. Hieronymi tt 61.
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Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Bpest, 1938. jan. 26.
Kedves Mikl6som!
Halasan koszonom az utanjarasodat, és ne haragudj az alarmirozasért. StirgGs sziikségrol
nincs sz6, tehat hagyhatjuk a dolgokat, ahogy vannak. Csupdn a pengé esésébdl ad6do
pénzszaporodasi lehet§ség ragadta meg a fantaziamat, s a peng&kkel nem hétkozna-
pokat akartam szanalni, hanem utols6 nagyobb 6sszegii csaladi tartozasomat rendezni.
Hogy a pengé emelkedni nem fog, tehit ebben az értelemben mélypontja sincs, azt
magam is tudom. Viszont ha egyszer itthonra is kihat a zuhanas, és elkezdenek az arak
emelkedni, akkor mar nem érdemes a svdjci frankon peng6t venni. Ebben az értelem-
ben tehat mégis van egy bizonyos pont, amit esetleg megprobalok kihasznalni. Ez e
pillanatban azért nem esedékes, s ha nem muszdj, nem teszem.

Az egész miivelet buta médon bizonyos valuta-biintet§szabalyokba is titkozik, amint
utobb megtudtam, bar nem egészen biztos. Ha Parisban én vettem volna pengét és
kiildtem volna haza, Ggy ez teljesen legalis tigy. Ha azonban Te kiildéd, tgy ez nekem
Téled val6 kovetelésem, s igy esetleg bizonyos paragrafusok ald vonhat6, hacsak nem
esik mas kivételparagrafusok ala. Az egész csupa ostoba kategéria kozotti tojastancot
jelent, mert nemzetgazdasagi szempontbdl, ha hazahoznam is a sv-frankot, azt a néme-
tek happolnak el, s az egész mivelettel legf6képpen a hazai sibol6knak artok, mert a
nagy nehezen kisibolt peng6t ismét hazahozom. Az 6sszeg csekélységére valé tekintet-
tel egészen nevetséges az iigy, de tekintettel kiilsé kortilményeimre, a dologban valé
tovabbi gyanttlan levelezgetést nem akarom folytatni.

Ha tehat a jovében Neked irt levélben barmilyen artalmatlan 6sszetiiggésben pen-
g6osszeg szerepel (,elkelne 100 peng6”, ,, 150 pengével helyrejonnék”), agy az hataro-
zott pénzkérést jelent. Viszont igérem, hogy csak komoly sziikség esetén fogom ezt
cselekedni, és igyekezni fogok a nyari parisi utat nem elpuskazni. Viszont csak ,lettre
de valeur declaré”-ban kiildjed: én is igy kiildtem oktéberben Parisb6l Magyarorszagra,
s biztos, hogy lehet. Kemény boritékba kell tenni, az 6t sarkan lepecsételtetni és ugy
feladni, mint barmely ajanlott kiilldeményt.

Ha viszont nyér tajan levélben azt kérdezem Té6led, hogy allod-e a régi meghivast,
és nem alkalmatlan-e Neked, hogy ekkor és ekkor jovok, akkor tudd, hogy erre egy
szivélyes hangti meghivélevéllel kell valaszolnod, melyben leszogezed, hogy egész pari-
si tartézkodasom alatt a ti vendégetek vagyok. Ezt a levelet ugyanis itt fel kell mutatnom
annak bizonyitasara, hogy tisztességes valutabdl tartézkodtam kiilfoldon.

Az itthoni dolgokra csak azt lehet mondani, amit Te is frtal. Csak az egy év elGttihez
képest is elképeszts a kozerkolesbeli és tonusbeli ziillés. Természetesen még mindig
nyitva van az az alternativa, hogy cinikus driemberek vagy megvadult mesterlegények
fogjak-e Magyarorszagot korményozni, s e pillanatban csakis az el6bbieknek lehet
drukkolni, mert ezek mellett még van lehet&sége a maganéletnek.

frod, hogy esetleg nem Parisban is taldlkozhatnank. Azt hiszem, ez azt jelenti, hogy
a pesti utrdl tovabbra is sz6 van Nalad!? Nagyon-nagyon szeretnélek l4tni, de bevallom,
nem nagyon szamitok ra Pesten.

Evanak sok kézesokot és iidvozletet kiildok, Téged a viszontlatasig szeretettel lellek

Pista
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Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 1938. jal. 10.
Kedves Miklo6s!
Régota késziiltem Neked egy siralmas levelet irni, melyben elmondédott volna, hogy
idén azutan végleg és visszavonhatatlanul és semmiképpen nem jutok el Parisba. Jo,
hogy nem frtam meg ezt a levelet, mert az asszonyok djra nevettek volna rajtam: most
ugyanis gy latszik, hogy mégis kijutok. Remélek egy genfi 6sztondijat, amelyik hat-
nyolc hétre szélna, és sok pénzzel jarna, s abbdl harom-négy hét Paris is kitelik el6re-
lathat6lag oktdberben. Mehetnék ugyan esetleg ugy is, hogy augusztus végén Parisba
és szeptember-oktoberben Genfbe, de az augusztus végi Parisrél kozepes emlékeim
vannak.

Kedves Miklosom, nagyon kérlek, ird meg, hogy 4ll a nyar végi és Gsz eleji programod,
és mikor taldllak benneteket Parisban. Persze az egész dolog még bizonytalan, s mind-
ez csak medve bérére ivas.

A holgyeknek kézcsokjait kiildi, s Téged a viszontlatasig szeretettel 6lel

Pista

Marsovszky Mikl6s — Bib6 Istvannak

[Kéziratos levél, boritékjan: Nagysagos Dr. Bibo Istvan Urnak, Hongrie, Budapest I.
Hieronymi tt 61. Exp. Marsovszky, 11, rue des 4 fils, Paris 3¢, postapecsétje: 10. VIIIL.
1938. MTA Konyvtaranak Kézirattdra, Ms 5117/274.]
1938. aug. 10.
Kedves Pistam,
régota késziilok Neked frni.
Oriilok, ha elkeriilsz megint Parisba.
Gyere inkdbb oktéberben, mert most nagyon sok dolgunk van, s csak keveset lehetnék
Veled egyiitt.
Oriilok elére beszélgetéseinknek.
A levélirashoz néha nagyon faradt az ember, kiilonésen, ha nem hajlandé engedni
az irassal szemben val6 igényeibdl.
Mire megérkezel, Juliskat mar nem taldlod nalunk. Juliskabdl boltos lett, szeptember
elején képkereskedése nyilik a Montmartre-on. Majd ott fogod 6t meglatogatni.
Széval: szeretettel és baratsaggal varunk Evaval egyiitt, és reméljiik, hogy nem lesz
semmi akadalya idejovetelednek.
Paris szép és egyre szebb, ahogy cstinyul korilotte a vilag.
Olellek
Miklés
Edesanyad kezeit csokolom.
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Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Két jol kivehetd postapecsét: 939 JAN 15, a levél keltezésén az évszam elirds. Cimzés: Monsieur
Mikl6s Marsovszky, 11, rue des 4 Fils, Paris (3¢) France./

Budapest, 1938. [sic/ jan. 15.

Kedves Miklésom!
Arrakérlek, hogy analad 1év§ svijci frankokbol kiildj el részemre 400-450 pengd értékdit.
Nem tudom, hogy all most a pengd, de azt hiszem, mélyponton van: ha 400 fr. franknal
lejjebb all, tigy végy 450 P arat, ha 400 frankon feliil all, agy 400 pengé arat. Ugy érzem,
nincs értelme, hogy a pengé mélypontjan Srizzem ezeket a sv. Frankokat, mert minden
rémbhir ellenére is elég optimista vagyok 1939 tekintetében, és ha nydron kijutok Parisba,
ugy itthon kapok vigan nyaraldsra ugyanannyi sv. Frankot, de hivatalos arfolyamon.
Ha ott kinn Neked is ez az érzésed, tigy akar az egészet hazakiildheted, ha nem egészen
igy latod, ugy kiildd a 400-450 pengdket. Az az érzésem, hogy a peng6 most mélypon-
ton van, s ezt itthoni pénziigyek szempontjabdl szeretném kihasznalni: ha tévedek,
elteszem majd tanulsdgnak. A pénzt lettre de valeur declarében légy oly j6 a kovetkezd
cimre kiildeni: Borbély Mihily, Bpest, VII. Rottenbiller u. 6. IT. em.

Szivességedet halasan koszonom, és ettdl eltekintve szeretnék hirt hallani Rélatok.
Kézcsokjaimat killdom, és sok szeretettel clellek

Pista
Bp. I. Agardi at 5.

Marsovszky Mikl6s — Bib6 Istvannak

[Kéziratos levél, boritékjan: Ngs. Dr. Bib6 Istvan Urnak, Hongrie, Budapest 1. Agardi tt
5. Exp. Marsovszky, 11, rue des 4 fils, Paris 3¢, postapecsétje: 20.1. 1939. MTA Konyvtdranak
Kézirattara, Ms 5117/275.]
Paris, 1939. jan. 20.

Kedves Pistam,
pengdket reklamalo levelednek Gszintén szélva nem nagyon oriiltem, bar nem ért va-
ratlanul.

1.) A ram bizott 250 svajci frank a te kovetkezs parisi tartézkoddsodra volt félretéve,
s nem arra, hogy pesti hétkoznapjaidba suszterolodjék.

2.) E16z6 leveledben még a Te véleményed is ez volt.

3.) A svéjci frank svdjci frank, s a peng6 pengS. Nem tudom, micsoda divinacids
képesség mondatja veled, hogy a peng6 ma mélypontjan van. Mikor nincsen.

Mindjart leveled vétele utan érdeklédtem telefonon a pengé arfolyama irdnyaban,
s egy olyan arfolyamot mondtak, ami a Te altalad jelzettnél Iényegesen kedvezsbb. De
hozzatették, hogy varjak még néhany napot, mert még alacsonyabb lesz. Mondanom
sem kell, hogy nem olyanoknal érdeklgdtem, akiknek eladé pengdjiik van. Informatoraim
szerint a pengé arfolyama megszilardult, mert (minden fenntartassal irom ezt) Hitler
vasarolja fel itt a peng6t propagandacélokra. (Ami végtére is nincsen kizarva.) De ismert
okokbél egyre sokasodik a piacon a kistholt pengd, s a tendencia biztos baisse. En ka-

e o

racsony napjan vasaroltam 50 pengé&t 250 frankért, s kitling tizletet véltem csinalni.
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A kuriézum a dologban az, hogy tegnapeld6tti telefoni informaciéim utan elmentem
harom bankba, ahol peng6t arultak, s sehol se kaptam volna 415 frankon alul. Infor-
matoraim pedig 100 ponttal alacsonyabb drfolyamrol beszéltek. (Szavukon fogom 6ket,
ha arra kerul a sor.)

Mindez ebben a pillanatban platénikus. J6v6 cstitortokig nem tudok pengét vasarol-
ni, mert utolsé eldtti leveled utdn frankjaid format valtoztattak, amibél reméltem
idejottodig némi kis elényoket kicsiholtatni szamodra. — Széval csak jovE csiitortokon
tudok szamodra pengdket vasarolni. Ezt pedig azért, mert pénziigyminiszterem (Eva)
jelenleg, jov6 kedd estéig Londonban van. Végiil is ha nagyon akarnam... De nem
akarom. Szeretnék elGbb erre a levelemre valaszt kapni, hogy tényleg sziikséged van-e
a pengdkre vagy se. Gondold meg a dolgot.

Egyébként ,,valeur déclarée” formaban sem lehet peng6t kiildeni, csak atutaltatni
lehet, talan a Magyar Hazbol. Ezt még majd megtudom.

Széval arra kérlek, hogy irjal még egyszer, s ha végleg muszij, isten neki, elkiildom
a pénzt. De csak akkor...

Nekiink egyébként elég jol megy a dolgunk. Két hétig Nizzaban voltunk. Gyonyort
volt. Most mar Gjabb tippeket is tudnék adni...

— Remélem, végleg lemondtal azéta az aranybazisrdl. —

Ami otthon van: pfuj! — Et sans rancune, hein? —

Félek, hogy nem fogsz frankokat kapni j6v6 nyaron, s nem szivesen mondanék le
ezért arrdl, hogy egy és mas fontos dologrol elbeszélgethessek Veled. Parisban. (Még
ha addig talan talalkozhatnank is, egyebiitt.)

Olellek

Miklés

Sans rancune — harag nélkul; felejtstk el, j6?

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Postai levelezdlap, pecsétje: 939 FEB-4. Cimzés: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des
Quatre-Fils, Paris 3¢ France, felado nélkiil.]

Kedves Miklésom! Remélem, id6koézben megkaptad kimerits valaszomat, ha nem,
egyel6re annyit, hogy nem siirgés a dolog. Isten ments, hogy a legkisebb mértékben
tiltakozzam a ,,gyamsag” ellen, nagyon rossz volna, ha nem tgy irndl, ahogy irtal, és
maskor is irj igy. Ha a részletes valaszt harom-négy napon beliil nem kapod meg, légy
oly jo, tudésits réla egy lapon. Olel Pista

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Boritékja Bibé Istvdn kézirdsaval M. Miklosnak cimezve: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11,
rue des Quatre-Fils, Paris 3¢, felado feltiintetése nélkiil. A boritékot — 90 centime-os francia
bélyeggel — a postapecsét szerint mdjus 17-én Pdrizsban adta fel valaki, aki nyilvanvaléan
Budapestrdl zsebben vitte magdval; taldn a levélben emlitett Benkd Gyula.]
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Budapest, 1939. majus 10.
Kedves Miklos!
Nagyon rég nem hallottam Roélatok; igaz, én is elhallgattam, és belestillyedtem az tigy-
védi-birdi vizsga nyomorusigaiba. Janius végén fogom valészintleg letenni, s utana,
ha minden j6l megy, harom-négy hétre megint Parisba szeretnék menni, esetleg meg-
toldva egy északi-tengeri kirandulassal. Hal4s vagyok Neked, hogy annak idején a pénzt
nem kiildted el. Lehet ugyan, hogy jiliusig még megkérlek, hogy kiildj belle ide vagy
oda, de ez mar a juliusi kiutazds megorganizalasaval lesz kapcsolatban. Nagyon kérlek,
ird meg, hogy vagytok és mit csinaltok jaliusban.

Az egész éves parisi 0sztondij ezuttal a viligesemények miatt valészintleg kitba esik,
mert a dologban dont& amerikai tr nem jott Budapestre. Talan jovére sikeril; a napi-
rendrél semmiképpen sincs levéve.

A napokban utazott Parisba jé baratom és kollégam, Benks Gyula birésagi jegyzs,
aki esetleg hozzad is fog fordulni konkrét atbaigazitasokért. Egyébként nem kiildtem
volna Hozzad, mert kiilonésebben nem fog érdekelni, de a kiutazasa némileg kivan-
dorlasszert (félzsid6, és Amerikdba megy nyaron), s Hozzad csak tbaigazitasért fog
fordulni, ha sziiksége van ra, szivességért nem. Bardtkozni pedig Schapirdhoz iranyi-
tottam.

Itthoni allapotom valtozatlan. Anyam és htigom kardcsony 6ta egy kis faluban tilnek,
ahol hagom egy etnografiai disszerticidt csinal. Engem fenn hagytak szalmaskodni, s
ezt most igen jol viselem.

Evanak kézesokjaimat kiilldom. Hireidet varom, s a viszontlatasig valtozatlan szere-
tettel olellek.

Pista

Bp. I. Agardiat 5.

Marsovszky Miklés — Bib6 Istvannak

[M. M.-nak ezt a levelét a jelen publikdldsra késziilve az dzvegyétdl 1984-ben kapott levélcsomag-
ban taldltam. Ennek két magyardzata lehet: 1. M. M. a levelet megirta, de nem kiildte el; ennek
ellentmond a levél tobbszordsen dsszehajtott formdja és viszonylag meguiselt dllapota. 2. Elkiildte
a levelet, és az meg is érkezelt, de elkeveredett az apdm dltal egy csomoban Orzott Marsovszky-
levelektdl, s mikor ezeket 1980-ban az akadémiar kézirattdrban leadiam, nem volt kozottiik; utobb
[feltehetden eldkeriilt, s én beletettem a ,, Levelezés, vegyes gyiijtd” c. dossziémba, s igy keriilt egyiivé
a Marsovszkynétol kapott levelekkel. — Az 1. alternativa a valdsziniibb; eszerint ez az a levél, amely
M. M. kovetkezd, julius 1-jén kelt levele szerint ,,zsebemben maradt”.]

1939. maj. 17.
Kedves Pistam,
ortulok, hogy hirt kaptam téled. Baratod még nem jelentkezett, szivesen fogadom,
ha jon.
Széval, jaliusban késziilsz idejonni. Gyere bizony. Szép itt. A fak és dllatok tavaszi
nyugtalansiga van a levegGben, s az emberekben sincsen egyéb nyugtalansag. —

Mi j6l vagyunk Evéval, gyakran beszélgetiink rélad, s bizunk htiségedben. Nemsokéra
itt leszel megint, s néhany emberi sz6t mondhatunk egymasnak. —
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Mi hasvétkor a Rivieran voltunk, megint Nizzaban, és nagyon szép volt. En majdnem
négy hétig voltam ott, Eva néhany nappal elSttem jott vissza Parisba. Majdnem min-
dennap fiirédtiink, egész id6 alatt siitott a nap. Mindennap kirdndultunk valahova.
Szép volt. —

Most megint nagyon sok a munkank. Piinkosdkor is elmegyiink valahova 4-5 napra.
Széval: la vie est belle!

Oui, la vie est belle — s reménylem, s6t bizonyos vagyok benne, hogy neked is ez a
véleményed. —

Mas... Ma Virgil batyad okozott nekem némi bosszisagot. Irta, hogy ma érkezik
Zurichb6l Reimsen at déli 12 éra 46 perckor, s hogy Ziirich Hauptbahnhot Schweizeri-
sches Reisebureau cimre értesitsem, hogy mikor és hogy talalkozhatunk. Levelére
rogton valaszoltam, hogy 12 6ra 46 perckor nem érkezik semmilyen vonat, hogy Ziirich-
b&l nem Reimsen 4t jon ide az ember, s hogy a menetrend szerint neki valészintleg 14
ora 15 perckor kell érkeznie a Gare de I'Estre. Ha igy volna, a vonatnal varom, ha
masképpen, akkor értesitsen taviratilag a hatarallomasrél. Miutdn hirt nem kaptam,
kint voltam a vonatnal, de Virgiliink nem érkezett. Végiil is el6bb vagy utébb majd
megtudom, hogy mi tortént vele. -

En kielégitd fizikai és szinte kielégits szellemi kondiciéban vagyok. Némi munkat is
végeztem, miéta nem lattuk egymast. —

Szeretnék tobbet tudni rélad, mint amennyi sztenografikus tudésitdsod. Ha jonni
késziilsz — ez se rossz jel. —

A tobbit majd meglatjuk egyiitt, ha majd itt leszel.

Most pedig isten veled, 6lellek

Miklés

Eva is var, és bardtsaggal iidvozol. Goddet-ék is oriilnek neked.

Virgil — a bevezetésben emlitett Bierbauer (Borbiré) Virgil.

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 1939. junius 27.
Kedves Miklos!
Mind a mai napig tgy volt, hogy jalius 7-8-an két-harom hétre Parisba megyek, most
azonban hivatali szabadsagiigyek ezt némileg bizonytalanna tették. Parisban vagytok-e
jaliusban?

Mikl6som, arra kérnélek, hogyha Benké Gyula baratom, akinek pénzatutalasa az én
hibam miatt egy-két héttel elkésik, Hozzad fordul, akkor adjal neki pénzt kivinsaga
szerint. Azt hiszem, 300-400 frankot fog kérni. Ne haragudj az ilyen tigyekért, de nincs
fogalmad réla, micsoda nyakatekertségek szarmaznak ebbdl a kozép-eurépai deviza
svircsaft”-bol.

A viszontlatasig szeretettel 6lel, és Evanak kézcsokjait kiildi

Pista

Bp. I. Agardi at 5.
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Marsovszky Mikl6s — Bib6 Istvannak

[Kéziratos levél, boritékjan: Ngs. dr. Bib6 Istvan Urnak, Hongrie, Budapest I. Agardi tt
5. Exp. Marsovszky, 11, rue des 4 fils, Paris 3¢, postapecsétje: 1. VIL. 1939. MTA Konyvtdrdnak
Kézirattara, Ms 5117/276.]
1939. jalius 1

Kedves Pistam,
els§ leveledre azonnal valaszoltam, de levelem a zsebemben maradt, s masnapra meg-
érkezett Virgil, aki egyet és mast beszélt Veled kapcsolatban... széval, Gjabb levelet
kellett volna irni. Igy tortént, hogy mostanig nem kaptal hirt s vélaszt télem.

Orommel és szeretettel varlak, ha csakugyan jossz. Sajnos a politikai horizont eléggé
bizonytalan, s ezért nem merek talsagosan bizakodni joveteledben. Bardtod eddig nem
jelentkezett.

Mi megvagyunk Evaval, rendben lenne minden, ha kiviil is rendben lenne. De lassankint
mindenhez hozzaszokik az ember, mint a cigany lova az éhezéshez. Lesz, ahogy lesz.

Mi jaliusban Parisban vagyunk — kollekciét kell csindlni és elhelyezni. Egy-két napra
szivesen elmennék Veled a tengerhez.

Széval, ha johetsz, gyere. Az ember csak azt banja, amit elmulasztott.

Majd él8széval tobbet.

Olellek

Miklés

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Boritékjan felado nem szerepel, postapecsétje szerint 1939. aug. l0-én adidk fel Genfben, svdjci
bélyeggel. Cimzése Bibo Istvin kézirdsdval: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des
Quatre-Fils, Paris 3¢ France./
Budapest, 1939. aug. 7.
Kedves Miklésom!
Szerencsésen hazaérkeztem, és mar beleallottam a hivatali robotba, ami 6nmagaban nem
borzaszté, de Paris utan és kanikulaban éppen elég nyomortsag. Innsbruckig igen kel-
lemesen utaztunk, onnan a magyar hatarig a németek elarasztottak az egész vonatot.
Amilyen ardnyban és rosszul viselem a hivatalt, Boriska pedig a csaladi kort, abban
az aranyban lesz kozottiink legenda Etretat-bol, Parisbol és Barbizonbdl. Busit, hogy
Neked csak rossz emlékeid vannak errél a parisi kirandulasomrél, de most nem tudok
errdl tobbet irni, s az az érzésem, hogy nem lesz emiatt t6bbszor kesertiség kozottink.
Nagyon szeretném, ha arrél a levélrél, amir6l beszéltiink, nem feledkeznél meg, helye-
sebben nem tennél le a megirasarol.
Most rd kell térnem egy csom6 pénziigyi kérdésre. Nalad van 250 sv. Fr = kb. 2125
fr. frank + 2000 fr. frank, amibsl 200 a Boriskaé. Ugy latom, 6 ezt Evanal el fogja va-
sarolni, igyhogy az én pénzem kb. 3900 frank. A Reitzer Béla-féle kotelezettségem
megsziint, ellenben bizonyos mennyiségii pénzre siirgésen sziikségem volna. Azt is
remélem, hogy a danzigi krizissel kapcsolatban talan esni fog a pengé. Arra kérlek tehat,
hogy kb. augusztus 15-20-ig kiildess nekem 300 pengét, barhogyan is all az arfolyama,
s 400 pengdt, ha valamit is esik az arfolyam. Ha pedig 400 frankos 4rfolyam ala esik,
ugy kiildjél tovabbi 400 peng6t, azaz dsszesen 800 P-t, mert ez az az Osszeg, amivel a
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parizsi it miatt csinalt adéssagaimat rendeznem kell, legkésébb szeptember végéig. Ha
Kellermann tr nem fogadja szivesen, hogy pont baisse idején csindlom ezt az dtutalast,
ugy kérlek, vasarolj pengé6t, és kiilldd haza értéklevélben az én cimemre. Egyéltalan
cselekedj belatasod szerint, de azon az alapon, hogy nekem kb. 10 napon belill okvet-
lenil kell 300 pengd, s Anyamék nyaraldsa szempontjabdl jé volna 400, szeptember
végéig pedig tovabbi 400 kell a rovid lejarata addssagok rendezésére. A legjobb lenne,
ha - feltéve a pengé esését — az egész 800-at mostanaban tudnad kildeni. E levelet
tengelyentdl adatom fel: egyébként a valutadolgokat megszigoritottak, és vigyazni kell.
Ha értéklevélben kiildesz, s ezutan barki is hivatalosan érdeklédik, gy az legyen a
hivatalos magyarazat, hogy én a Te csalidodnak itt kdlcsonadtam, és Te azt adtad meg
nekem. Ha Te irsz nekem levélben szamot (5 o6rai tea, 6 6ra tajt keressem fel x-et), az
a nekem jar6 50 pengéket jelezze. Ne haragudj mindezekért az alkalmatlansagokért.
Evatol azt kérném, hogy ha Goddet-ék taldltak a szobamban egy gorbe hegyti korém-
ollot, ugy azt is tegye bele abba a minta érték nélkil csomagba, amiben az altalam kért
baszk sapkat kiildi.

A nekem atadott okméanyokat eljuttattam, ahova kellett. Magam vittem fel, volt
anyo6sodat taldltam otthon, s nala hagytam a boritékot.

Kedves Mikl6som, nagyon szeretnék hallani R6lad minél elébb. Evanak kezét cs6-
kolom: remélem, & jobban bizik az én parisi visszamenetelemben, mint Te. A viszont-
latasig szeretettel és ragaszkodassal 6lel

Pista

Uj cimem: I1. Olasz fasor 10. II. em. 17.

Boriska — Ravasz Boriska, Ravasz Laszl6 reformatus piispok leanya, akkor Bib6 Istvan menyasz-
szonyjeldltje, aki jaliusban, B. I. parizsi tartézkodasat részben atfedd idében egy baratngjével
egylitt Parizsban tartézkodott, és Marsovszkyékkal is megismerkedett.

Etretat — francia teleptilés, Le Havre-t6l kb. 30 km-re északkeletre a normandiai tengerparton,
aholafennsikszert szarazfold magas, fiigg6leges sziklafallal szakad a tengerbe. Emlitése valdszintileg

s

ko6z6s kirandulasra utal, ahogy Marsovszky késébbi (1940. janiusi és 1963. jaliusi) leveleiben is.

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Postai levelezdlap, pecsétjén a nap szamjegye alig kivehetd, csak az biztos, hogy egyjegyti szdm,
legvaldsziniibb a 7. Cimzése: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des 4 Fils, Paris 3¢
France. Feladé: Olasz tasor 10. Budapest I1. Bib6 Istvan birésagi titkar./

Budapest, 1939. augusztus 7.[?]

Kedves Miklosom! Koriilbeliil e lappal egyidejtileg kapsz egy levelet télem, azonban az
abban foglaltak csak részben esedékesek. Kozben ugyanis R. Béla 4jbdl jelentkezett, s
igy mindaz, amit aug. 15-20. koriil feltétlentil kértem, az 6 dolga lesz. Amit feltételesen
kértem, azt tovabbra is, a helyzettdl fiiggSen kérem. Ne haragudj, hogy ennyi kompli-
kaciot csinalok, de eziattal nem az én hibam.
Szeretettel 6lel
Pista
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Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[A sériilt boriték cimzése Bibo Istvdn kézirdsdval: Monsieur Nicolas Marsovszky, 11, rue des
Quatre-Fils, Paris 3¢ France./

Bp. 1939. aug. 19.
Kedves Mikl6som!
Azt hiszem, alkalmas lesz most az id6, hogy abban, amit levelemben és lapomon felté-
telesen kértem T6led, most eljarjal. A napokban (aug. 20-24. kozott) jelentkezni fog
Nalad Keszthelyl Nandor bardtom, akivel err6l megbeszélhetsz egyet-mast. Addig,
kérlek, ne jarj el, amig & fel nem hiv, és nem beszéltél vele. Azt hiszem, egyébként is
tud majd neked érdekes dolgokat mesélni. Intelligens, igen j6 judiciumt ember, de
kissé p6zos, s talan szamodra helyenként jogaszias lesz, de nem lényegesen inkabb, mint
pl. én. Téle fiiggetlenil, lehet, hogy jelentkezni fog nalad személyesen vagy Gentbél
postan Reitzer Béla is, akinek 1égy szives dtadni azt a négy mandzsettagombot, amit
kivalasztottam neki. Igen j6 szandéku és hozzam ragaszkodé ember, de eléggé akadé-
mikus alkat, s pechjére a mai k6zép-eurépai helyzet altal szirmazasaban és kedélyében
salyosan érintett ember egyuttal. E két baratom utdn, azt hiszem, nem marad sok fi,
de ezt ne kapcsold 6ssze jovend§ parisi kimeneteleimmel kapcsolatos sotét joslataiddal.
Nagyon szeretném, ha frndl, de nem ezekr6l, hanem arrél, amir6l utoljara beszélgettiink.
Evanak kezét csékolom. Téged a viszontlatasig szeretettel Slellek.

Pista

Keszthelye Nandor — (Bp., 1908. aug. 12. — Bp., 1967. okt. 3.) jogdsz, tigyvéd. 1945-48 kozott a
Nemzeti Parasztpart kiilugyi szakértGje, ezutan néhany évig vallalati jogtanacsos, majd élete
végéig tigyvéd.

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 22. dec. 1939.
Mon cher Nicolas,
Cela me géne un peu, de t'écrire en Frangais: je n’aime pas de donner une preuve écrite
de ma ,,chelindrianesse”.

Je te remercie beaucoup —un peu tardivement — I'envoi des broches et des oreillers:
jeviens de donner a la poste ceux que j’ai choisi pour ma mere et Inke. Elles sont encore
toujours a Apatfalva. Je les — les oreillers — remercie a Eva aussi.

Keszthelyi est revenu et il a raconté un tas des choses intéressantes. Il a raconté que
vous allez tout a fait bien et si c’est le fait, je suis trés content. Je continue a attendre
mon analyse spectrale et jespére que tu me 'enverras en peu de temps.

Ily a rien de nouveau autour de moi. Mon bureau est un des coins les plus palslbles
de I'administration etathue Malheureusement I'’examen me menace encore: je le ferai
au fin de janvier. En autre je mis en bonne condition morale et physique (ce serait plus
agréable de pouvoir dire: morale et matérielle; cela donne alliteration aussi). Barbara
va bien et comme je sais, elle a écrit ou elle veut écrire a Eva et remercier aussi les
machins qu’elle a recus de vous.

Mon cher Nicolas, je pense beaucoup a toi et a vous et je vous souhaite bonne Noel
et un heureux nouvel an. En outre, je souhaite ce dernier a moi méme aussi et j'espere
que Staline ne le contrecarre pas.

Je tembrasse, mon cher Miklés, bien fidélement o
tienne
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A levél forditdsa: Kedves Miklésom, zavar kissé, hogy franciaul irok neked, nem szivesen
adom irasos bizonyitékat ,,slendriansigom”-nak. Kissé késve ugyan, de nagyon koszo-
ném, hogy elkiildted a brossokat és a fiilbevalokat, épp most adtam postara azokat,
amelyeket Anyamnak és Inkének valasztottam. Még mindig Apatfalvan vannak. [El-
kiildtem] a fiilbevalokat is, ezt is koszoném Evanak.

Keszthelyivisszaérkezett, és egy csomo érdekes dolgot mesélt. Elmondta, hogy kitlinSen
vagytok, és ha ez csakugyan igy van, nagyon orulok neki. Tovabbra is varom asztralis
elemzésemet (szinképelemzésemet? horoszk6pomat?), remélem, hamarosan kildod.

Koriilottem semmi Gjdonsag. Iroddm az allamigazgatas egyik legbékésebb zuga.
Sajnos még mindig fenyeget a vizsga: janudr végén teszem le. Egyébként j6 mordlis és
fizikai éllapotban vagyok (kellemesebb volna, ha azt mondhatnam, hogy morilis és
materialis: ez még alliteral is). Barbara jol van, és ha nem tévedek, irt vagy irni akar
Evénak, hogy megkoszonje a téletek kapott micsodakat.

Kedves Mikl6som, sokat gondolok rad és ratok, kellemes kardacsonyt kivinok nektek,
ésboldog Uj évet. Egyébként az utébbit magamnak is kivanom, és remélem, hogy Sztalin
nem fogja keresztezni.

Hiiségesen olellek, kedves Miklosom .
Istvan

Inke — Bib6 Irén (1913-1971), Bib6 Istvan huga.
Barbara — Ravasz Boriska (lasd az 1939. augusztus 7-i hosszabb levél jegyzetét).

Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

Budapest, 1940. apr. 18.
Kedves Miklésom!
Osz 6ta alig tudok Rélad valamit: par hete akarok Neked irni, s nemrég hallottam
Nanditél, hogy kapott levelet Téled, s j6l vagy, helyesebben megvagy. Szeretnék azért
Téled par sort kapni, mert azért masképpen ,,vagy meg”, ha nekem firsz. Nyaron id6
elott kellett eljonném Parisbol — mar a ,,bels6” idG szempontjabdl —, s azéta hidnyzik,
amit akkor elmulasztottunk beszélgetésben és veszekedésben. Most a j6 ég tudja, mikor
jutok Parisba vagy Te Pestre.

A vizsgamat februarban leraktam, s igen megkonnyebbiiltem vele. Jaliusban pedig
meg fogok hazasodni: talan lemegyiink Olaszorszagba, de ez azutan igazan nem tSliink
fiigg, hogy sikeriil-e. Ez az egyesztend§s hazasodasi haladék — amit egyszer Parisban
»~mesquinerie”’-nek neveztél — ellenkezéleg, igen tisztiténak és termékenynek bizonyult:
a tavalyi ijedtségbdl és kapkodasbdl igen kevés maradt bel6lem, Boriska pedig naproél
napra helyesebb lesz, és kinyilik.

Az eurdpai és kelet-eurdpai rendezésrél sokat toprenkedem, s érne bennem e targy-
ban par mondanivald, de a ,,mondas” helye és médja e pillanatban igen nehéz. A hiva-
talomban békén vagyok: itthon egyébként olyan csend van, hogy a szell§ sem rebben.

Kedves Mikl6som, adJ valami €letjelet: e pillanatban kevesebbel is megelégszem,
mint a rélam 1gert essai-vel, de azt sem felejtettem el, hogy igérted. Boriska oleli Evat,
s idvozol Téged, én pedig Eva kezét cs6kolom, s Téged élellek. A viszontlatasig

Pista

Budapest II. Olasz fasor 10.

Mesquinerie — kicsinyesség, zsugorisag.
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Marsovszky Mikl6s — Bib6 Istvannak

[Postai levelezdlap, cimzése: Ngs. dr. Bib6 Istvan Urnak, Budapest I1. Olasz fasor 10.
Hongrie. MTA Konyvtdrdnak Kéurattdara, Ms 5117/278.]
Paris le 3/6 1940

Kedves Pistam,
régota készillok irni Neked, kozeli hazassagod hirét srommel vettem, s Evaval egyiitt
minden lehet6 j6t és szépet kivanunk Boriskdnak és Neked. Mi j6l vagyunk. Paris soha
szebb nem volt, mint most, és jo és szép itt lenni. Sokat és reménykedve gondolok ratok,
rad és generacidd javara, akikre sziikségiink van és lesz. Szabé Zoltannal j6 baratsagba
keriiltem, s ennek mindketten oriilink. Messze van Etretat, ugye?

Igaz, hiliséges baratsaggal 6lellek és csokollak Boriskaval egyiitt, aki talin mar nem
érez ellenségnek.

Miklés
Bib6 Istvan — Marsovszky Miklésnak

[Keltezés nélkiili levél; tartalma szerint nyilvdanvaloan Budapesten, 1945 végén vagy 1946 elsd
honapjaiban irédott.]

Kedves Miklésom!
Nagyon régéta késziilok Neked irni. Kozvetve, Parisbdl jovéktél, Szabé Zoltantol, Liliékts]
sokat és 6rommel hallottam Rélatok.

Nagyon nagy részvéttel és egyiittérzéssel 6lellek Edesanyad halala alkalmaval. Osszel
talalkoztam vele utoljara, s Ggy latom, az utolsé masfél év mind az 6, mind Liliék sza-
mara igen nehéz volt. Nagyon tértem a fejemet, mivel tudnék segiteni rajtuk, sajnos
eredmény nélkiil, mert a magunk hasonlé bajain sem nagyon tudok segiteni, pedig
papirforma szerint magas hivatali dlldsban 1il6 férfiinak szamitok. Ha van valami médod,
probalj Liliéknek kiildeni egy s mast: el sem tudod képzelni, milyen kis mennyiségti
nemes valuta milyen 6riasi vasarl6értéket képvisel most itt.

Mi megvagyunk sok apré viszontagsidg utin és sok nyomoruasag, gyerekbetegség
kozepette, melyeket részletesen leirni nem érdemes. Befelé jol vagyunk, és csendesség-
ben, fizikailag viszont 1944 6ta most mi vagyunk abban a nélkiilozésben, amit bizonya-
raTiisismertetek 1940 és 45 kozott. A hazai helyzettel szemben mindamellett egészben
és hosszu lejaratra optimista vagyok. E pillanatban a beliigyben vagyok a kézigazgatasi
ugyek gazdaja, de szeretnék nyugalmasabb helyre keriilni és egy ideig csak frni. Mellé-
kelten elkiildom egy cikkemet, mely nemrégiben jelent meg, s hazai dolgokrél val6
informaciénak is ér talan szamodra valamit.

Nagyon szeretnék Rolad és Téled életjelt kapni és megtudni, késziilsz-e haza és
mikor.

Boriska sokszor idvozol, Evét sok szeretettel csokolja; én is kézesokjaimat kiildom.

Téged a régi szeretettel és ragaszkodassal 6lel

Pista

Bp. IX. Raday u. 28.

Lili(ék) — M. M. n6vére és csaladja.
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Marsovszky Mikl6sék — Bib6 Istvanéknak

[Képes levelezidlap az etretat-i sziklds tengerpart képével, hely és kelet nélkiil. A francia postapecsét
kivehetetlen, a budapesti érkeztetési pecsét: 1963. VII. 23. Cimzés: M™ et M' Etienne Bibo,
Budapest II. Berkenye u. 4. Hongrie. MTA Konyvtdrdnak Kézirattdra, Ms 5117/279.]

Une plusée affectueuse d’Eva et Nicolas

A ,pluser” ige egyetlen szétari jelentése a gyapja kartolasa, erds szoges szerszammal valé kifésii-
lése. Itteni, nehezen lefordithaté jelentése vagy rovid életd, szétarakba nem kerult szleng, vagy
a levelezs felek személyes, kozos szohaszndlata lehetett; az ,,affectueuse” jelz6vel egyiitt talan
»gyongéd simogatas”-t jelent. Ezzel és a 24 évvel korabbi etretat-i élményre valé utalassal (1. az
1939. aug. 7-i hosszabbik Bibd-levelet és jegyzetét) érezhetSen a Bib6 Istvan borténbdl valé
szabaduldsa f616tti 6romiiket fejezték ki Marsovszkyék.

Bib6 Istvan és felesége — Marsovszky Evanak
Budapest, 1967. marcius 29.

Boriskaval egyiitt nagyon sokat, nagyon gyongéden és nagyon sok egytittérzéssel gon-
dolunk Magara, miéta Miklés halala hirét megkaptuk. De ebben az egytittérzésben az
én részemrdl nagyon sok az 6nz§ sajat gydsz is: gy érzem, mintha az életemnek egy
darabja szakadt volna ki bellem. Ameddig tudtam, hogy messze Parisban él Miklos,
mindig késziilhettem — s mennyire késziiltem — arra, hogy egyszer megint csak eljutok
hozza, hogy megbeszéljink mindent, ami idGkozben tortént, s itélete ald bocsassam
mindazt, amit azéta gondoltam. Pontosan ugyandgy, mint harminc-egynéhany évvel
ezel6tt, évrél évre 6tszor egymas utan, mintha az 6todik ottlétem 6ta is csak egy év telt
volna el. Most, hogy 6 nem él mar, tudnom kell, hogy nem egy év, hanem az életiink
telt el azéta. S most mar véglegesen el kell viselnem a felnéttség allapotat a szellem és
értelem dolgaiban, melyekben el6tte mindig egy kissé gyereknek éreztem magamat,
barmennyire sikertilt is néha-néha 6romét és megelégedését elérnem felnovésem biz-
tato jeleivel.

Nagyon keveset tudunk életiik folyasarél az utébbi esztendSkben: csak éppen annyit,
hogy 1j lakasba koltoztek, s hogy Miklés betegeskedett az utébbi években.

Mi megvagyunk csendben és szerencsésen eseménytelentil: Boriska tanarkodik, én,
midta kijottem, konyvtiroskodom. Gyermekeink nének: fiam allasban van mint miivé-
szettorténész, s most késziil nésiilni; leinyom jovére érettségizik.

Kedves Eva, sokat gondolunk Magara, Miklésra, a réges-régi parisi napokra, s kivan-
juk Magdnak sok-sok szeretettel az id§ s az emlékezés vigasztalasat. A viszontlatasig

Pista
Evém,
A régi baratsaggal és szeretettel vagyunk és maradunk Veled
Boriska

Marsovszky Miklds — a levelek kozt fennmaradt, boriték nélkiili gyaszjelentd szerint — 1967. mar-
cius 2-an halt meg Parizsban, 72 éves kordban.
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Marsovszky Eva — Bib6 Istvannak és feleségének

[Kéziratos levél, boritékjdan cimzés és feladé: Dr. Bibé Istvan és neje, Budapest I1. Berkenye
utca4. Hongrie — E. Marsovszky, 1% Rue Lacepéde Paris 5. MTA Kinyvtdrdnak Kézirattdra,
Ms 5117/281.]

Paris, le 30. 4. 1967.
Kedves Bib6 Pista,
Levele nagyon meghatott. Nehezen tudok ra felelni, mert minden fel van dilva bennem.
Nagyon igyekszem megtartani kifelé az 6nuralmamat, és nagyrészt sikeriil ez. De onnan
oddig, h. Miklds legjobb baratjanak irjak! Mert egészen bizonyosan mondhatom, hogy
az maradt mindvégig, és szellemileg legkozelebb érezte magihoz.

Hotelszobankbol val6 elkoltozésiinket — ahol 30 éven 4t jéban-rosszban atalmodtuk
az életiinket — nagyon megsinylettiik, évekig! Utolsé esztend6kben mégis megszerette
Miklés az 1j kis otthonunkat. Mar évek 6ta nem volt j6l, de nem lehetett orvoshoz ci-
pelni, semmi dron. 1 év 6ta azutin mar nem lehetett tovabb a fejét a homokba farni.
Azéta nagyon silyos esztendd, sok szenvedés, és mindvégig teljes luciditissal minden
irant érdeklédve. Egyetlen j6, hogy legalabb legvégiil csendesen elaludt, és nem ébredt
tel tobbé, és hogy itthon a sajat kornyezetében halt meg. Torokrak!

Sajnos megprobaltak kobaltbesugarzasokkal kezelni, ami atmenetileg tigy nézett ki,
hogy sikertilt. De mar késs volt, és csak névelte a szenvedéseket végiil is.

Panaszsz6 nélkiil, soha nem beszélve betegségérdl, élénk szellemi életet élvén, be-
sz€lvén, vitatvan, mindvégig ugyszolvan. Rendkiviili volt még ebben is.

Kiilonos érzéssel olvastam levelében, hogy gyerekeik mar feln6tt emberek. Persze
Mikl6ssal val6 utolsé talalkozasuk 6ta is mér 20 év telt el. Es milyen esztendék.

Szeretném megkérni, ha lehet, Nandiéknak megmondana, hogy kiildtem faire-part,
de nem tudom, j6 cimre ment-e, telephone kényvbdl keresték ki nekem a fGpostan.

De j6 lenne, ha talalkozhatnank és élszéval beszélgethetnénk. Régi emlékeket fel-
idézni, amikor még Miklésom is itt volt.

Meleg szeretettel 6lelem Boriskaval egyiitt.

Eva

Boriskam, koszéném meleg soraidat.

Bib6 Istvin és felesége — Marsovszky Evanak

Budapest, 1968. tebruar 10.
Kedves Eva!
Nagyon szépen koszonom a Mikl6srél kiildott képet, melyet Etelka és Clarisse kozve-
titésével most kaptam meg. Csodalkozom magamon, hogy nem jutott eszembe Miklésrél
képet kérni; nagyon kedves gondolat volt Magatél, hogy kérés nélkiil is kiildott. Nagyon
meghatédtam a képt6l: annyira él bennem az 6 nézése, még ha szomoribban és mesz-
szebbrdl néz is, mint mikor utoljara lattam.
Mi megvagyunk csendben, én lassan javuléban, Boriska sok dologban. A viszontla-
tasig kezeit cs6kolja a régi szeretettel
Pista
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Kedves Evam,
Olyan nagyon jélesik, h. Miklés képe itt 4ll az asztalunkon, és néz rank — itt van veliink.
Nagyon koszonjitk Neked.
Szeretettel 6lelink
Boriska
Etelka — valészintileg Marsovszky Mikl6s névére.
Clarisse — Bierbauer Clarisse, B. Virgil névére.

Beck Tamas

ALKONYI JOZANSAG

Olga tegnap kizart az erkélyre az életébdl.
Fantazialhattam egy nyolcemeletnyi esésrol.

Olyan lehet, akdr zuhanas a tudattalanba:

eleinte még szavak, aztan csak halandzsa.

Es tényleg nem akartam kirohogni Kosztolanyit,

de a vakhit a legrévidebb ut a legszentebb csodakig.
En fiirkésztem az eget, a telefonom is kinyomtam,
mégsem lattam semmit, pedig most bali szezon van.
Aztan tazni kezdtem. Mint holdtalan éjben

vadasz6 nagymacskak szemei, sorra kigyultak az esteli fények,
neonreklamok hirdették, hogy hol van az Eden,

de egyikben sem pislakolt az 6rok emberi Iényeg.



